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La présente modification vise à répondre aux questions des soumissionnaires. 

A. QUESTIONS ET RÉPONSES

QUESTION 1

Notre company demande respectueusement une version Word de la demande de Propositions
(DP) no EN869-120601/A, particulièrement de l’Énoncé des travaux (EDT) et des tableaux à
remplir. 

RÉPONSE 1

La DP est disponible en format PDF seulement. 

QUESTION 2

Dès que possible, veuillez fournir une version Word de la demande de propositions
susmentionnée.

RÉPONSE 2

La DP est disponible en format PDF seulement.

QUESTION 3

3.1. La DP indique qu’au plus trois contrats seront attribués. 

3.1.a S’agit-il d’un contrat par classe (par exemple, services de technologie, services à
l’entreprise et services de gestion de projet)?

3.1.b Devons-nous soumissionner toutes les catégories de personnel figurant dans chaque
sous-classe des classes de service?

3.1.c Pouvons-nous soumissionner une seule catégorie de personnel (par exemple, A.1 OU A.7
OU G.5)?

3.2. Étant donné que nous avons deux grilles tarifaires, une pour la coentreprise et une pour nous,
pouvons-nous les combiner et présenter une soumission portant sur toutes les catégories de
personnel figurant dans chaque sous-classe des classes de service? 

Deux entreprises ont été approuvées à titre de titulaires d’arrangement en matière
d’approvisionnement (AMA). 

Pouvons-nous combiner les taux des deux entreprises de façon à couvrir le personnel figurant
dans chaque sous-classe des classes de service?
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Exemple : L’entreprise 1 est approuvée pour A.1 et l’entreprise 2 pour A.7. Pouvons-nous
combiner leur taux et présenter une soumission/offre au nom de la coentreprise?

RÉPONSE 3

3.1.a Non, le Canada vise à émettre au plus trois contrats portant sur toutes les classes.  

3.1.b Oui, les soumissionnaires doivent soumissionner toutes les catégories de personnel. 

3.1.c Non, les soumissionnaires doivent soumissionner toutes les catégories de personnel. 

3.2 Non, tous les titulaires d’AMA doivent proposer leur propre taux dans le cadre de leur propre
AMA. Aucune combinaison de taux entre deux titulaires d’AMA ne sera acceptée.   

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT INCHANGÉES.
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